A2.3 Buchen Sie Ihre Unterkunft

Reserva tu alojamiento

B
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Das Hostel

Das Apartment
Die Unterkunft
Das Reisebliro

Die Jugendherberge
Das Doppelzimmer

(El hostal)

(El albergue juvenil)
(La habitacién doble)
(El apartamento)

(El alojamiento)

(La agencia de viajes)

Die Halbpension (La media pension)

Die Vollpension (La pensién completa)

Buchen (Reservar)
Bestétigen (Confirmar)
Ubernachten (Pasar la noche)

1. Didlogo: Hotelbuchung am Telefon

Thomas:

Manuela:

Thomas:

Manuela:

Thomas:

Manuela:

Thomas:

Manuela:

Thomas:

Manuela:

Guten Tag, hier spricht Thomas Seifert von den

Adler Hotels.

Guten Tag, ich rufe wegen einer Hotelbuchung

an.

Guten Tag. Welches Hotel und welche Unterkunft

winschen Sie?

Ich habe online Preise verglichen. Ich méchte
gern ein Zimmer in lhrem Wellnesshotel buchen.

Sehr gern. Mochten Sie ein Doppelzimmer oder

ein Apartment buchen?

Ein Doppelzimmer, damit mein Mann und ich

zwei Nachte dort Gbernachten kénnen.

Gern. Mochten Sie wahrend Ihres Aufenthalts

Halbpension oder Vollpension?

Bitte Halbpension. Der Preis soll fur uns gut

passen.

(Buenos dias, habla Thomas Seifert de los Adler
Hotels.)

(Buenos dias, llamo por una reserva de hotel.)

(Buenos dias. ;/Qué hotel y qué tipo de
alojamiento desea?)

(He comparado precios en linea. Me gustaria
reservar una habitacién en su hotel de
bienestar.)

(Con mucho gusto. ;Desea reservar una
habitacién doble o un apartamento?)

(Una habitacién doble, para que mi marido y yo
podamos hospedarnos alli dos noches.)

(Perfecto. ;Desea media pension o pensién
completa durante su estancia?)

(Por favor, media pensién. El precio debe
ajustarse bien a nosotros.)

Perfekt. Ich buche das Zimmer jetzt und bestatige (Perfecto. Reservaré la habitacion ahora y le

Ihnen alles per E-Mail.

Vielen Dank. Ich warte auf die Bestatigung der

Buchung.

1. Wo mdéchte Manuela ein Zimmer buchen?

a. In einem Hostel

c. In einem Reisebiiro

2. Welche Zimmerart mochte Manuela buchen?

a. Ein Bett in der Jugendherberge

c. Ein Einzelzimmer

1-b 2-d

https://www.colanguage.com/es

confirmaré todo por correo electrénico.)

(Muchas gracias. Quedo a la espera de la
confirmacién de la reserva.)

b. In einem Wellnesshotel

d. In einer Jugendherberge

b. Ein Apartment

d. Ein Doppelzimmer
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2. Gramatica: Expresar el propésito con ,,damit"y ,,um ... zu"
Oraciones que expresan finalidad o intencion, por ejemplo, "para que", "para ...", planear, &
reservar, confirmar

1.,Um...zu" es algo mas formal o escrito.

Konjunktion

Beispiel (Ejempl
(Conjuncién) piel (Ejemplo)

Ich buche ein Hostel, damit wir glinstig Ubernachten. (Reservo un hostal, para que

damit (para que) .
podamos alojarnos barato.)

Ich reserviere ein Doppelzimmer, um bequem zu schlafen. (Reservo una habitacion

um ... zu (para...) o,
doble, para dormir cémodamente.)

1. Ich spreche langsam, Sie die Buchung gut verstehen.
a. um b. damit ¢ dass d. umzu
2. Ich reserviere ein Einzelzimmer, in Ruhe zu arbeiten.
a. umzu b. damitzu ¢ um d. damit
3. Wir buchen ein Apartment, unsere Kinder gut Ubernachten kénnen.
a. umazu b. um ¢ dasszu d. damit
4. Ich schreibe diese E  Mail, meine Reservierung zu bestatigen.
a. zu b. um ¢. damit d. damitzu

1. damit 2. um 3. damit 4. um
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3.Ejercicios

1. Reservar una habitacién de hotel en linea (Audio disponible en la aplicacién) 2

pEhiE
Words to use: damit, Doppelzimmer, buchen, Halbpension, Apartment, Unterkinfte, =
Buchung, Hostel, bestatigen

Sie fliegen im Mai nach Minchen und mochten ein Zimmer online . Auf
einer groBen Hotel-Website geben Sie Reisedaten, Anzahl der Gaste und den Zeitraum ein und
vergleichen die Preise fUr verschiedene : Hotel, ,
Jugendherberge oder . Sie wahlen ein modernes in
einem kleinen Hotel in der Innenstadt, Sie zu FuB zur Konferenz gehen
kénnen.

Das Zimmer kostet 120 Euro pro Nacht mit Frihstick. Sie entscheiden sich fir
, um abends im Hotel zu essen. Am Ende der geben Sie
Ihre E Mail-Adresse ein, damit das Hotel die Reservierung kann. Kurz
danach kommt eine E Mail: ,Vielen Dank fir Ihre Buchung. Bitte kontrollieren Sie Datum,
Zimmer und Preis.”

Vuelas a Munich en mayo y quieres reservar una habitacién en linea. En una gran web de hoteles introduces las
fechas del viaje, el nimero de huéspedes y el periodo, y comparas los precios de diferentes alojamientos: hotel,
hostal, albergue juvenil o apartamento. Eliges una habitacién doble moderna en un pequefio hotel del centro de la
ciudad para poder ir a pie a la conferencia.

La habitacion cuesta 120 euros por noche con desayuno. Optas por la media pensién para comer en el hotel por la
noche. Al final de la reserva introduces tu direccién de correo electrénico para que el hotel pueda confirmar la
reserva. Poco después llega un correo: “Gracias por su reserva. Por favor, compruebe la fecha, la habitacién y el
precio.”

1. Warum wabhlt die Person ein Hotel in der Innenstadt?

2. Welche Informationen gibt die Person am Ende der Buchung an und warum?

2. Elige la solucidn correcta

1. Ich gestern ein Doppelzimmer (Ayer reservé una habitacion doble para que

damit wir am Wochenende in Berlin podamos pasar la noche en Berlin el fin de
tibernachten kénnen. semana.)

a. habe + gebucht b. habe * buchen ¢. hat « gebuchen
d. bin * gebucht
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2. Wir die Unterkunft fruh (Reservamos el alojamiento con antelacién
, Um einen guten Preis zu bekommen. ~ Para conseguir un buen precio.)

a. sind « gebucht b. haben « buchen ¢. hatten + gebucht
d. haben « gebucht
3. Meine Kollegin das Apartment online  (Mi colega reservd el apartamento en linea
, damit die Firma die Kosten leichter para que la empresa pueda confirmar mds

bestatigen kann fdcilmente los gastos.)

a. hat « gebuchen b. ist« gebucht ¢. haben « gebucht
d. hat * gebucht
4, Sie das Hostel schon (¢Ha reservado ya el hostal para alojarse cerca
,um in der N&dhe des del centro de conferencias?)

Konferenzzentrums zu tbernachten?
a. Hat + gebucht b. Haben  buchen c¢. Sind + gebucht

d. Haben - gebucht
1. habe « gebucht 2. haben « gebucht 3. hat * gebucht 4. Haben « gebucht

3. Completa los dialogos

a. Doppelzimmer telefonisch reservieren

Gast: Guten Tag, hier ist Thomas Berger, ich (Buenos dias, habla Thomas Berger. Quisiera
méchte ein Doppelzimmer fiir das reservar una habitacién doble para el fin de
Wochenende reservieren. semana.)
Rezeptionistin: 1. (Buenos dias, sefior Berger. ;Para qué fecha
desea la estancia?)
Gast: Vom 12. bis 14. April, bitte, und mit (Del 12 al 14 de abril, por favor, y con media
Halbpension. pension.)
Rezeptionistin: 2. (Es posible. Reservaré la habitacidn y le enviaré
enseguida un correo electrénico de
confirmacién.)

b. Apartment per Nachricht fur Dienstreise buchen

Mieter: Guten Abend Frau Klein, ich méchte Ihr ~ (Buenas noches, sefiora Klein. Me gustaria
Apartment in Berlin vom 3. bis 5. Juni reservar su apartamento en Berlin del 3 al 5 de
buchen. Junio.)

Vermieterin: 3. (Buenas noches. El apartamento estd disponible.

¢Para cudntas personas es la estancia?)

Mieter: Fiir eine Person, ich bin geschdftlich in (Para una persona; estoy en Berlin por trabajo y
Berlin und brauche eine ruhige Unterkunft. necesito un alojamiento tranquilo.)

Vermieterin: 4, (De acuerdo. Confirmaré la reserva por correo

electrénico y le enviaré la informacién para el
check-in.)

1. Guten Tag, Herr Berger. Fiir welches Datum méchten Sie tibernachten? 2. Das ist méglich. Ich buche das Zimmer und
sende lhnen gleich eine E  Mail zur Bestdtigung. 3. Guten Abend, das Apartment ist frei. Fiir wie viele Personen ist die
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Ubernachtung? 4. In Ordnung. Ich besttige die Buchung per E - Mail und schicke Ihnen die Check in Informationen.

4. Responde a las preguntas usando el vocabulario de este capitulo.

1. Sie mochten nachste Woche fur zwei Nachte nach Berlin fahren. Wie rufen Sie im Hotel an und
fragen nach einem Doppelzimmer? Formulieren Sie lhre Frage bitte vollstandig.

2. Sie reisen beruflich nach Minchen. Welche drei Informationen schreiben Sie in eine E  Mail an ein
Hotel, um ein Zimmer zu buchen? Nennen Sie diese Informationen in ganzen Satzen.

3. Sie buchen ein Zimmer online. Was ist Ihnen bei der Unterkunft wichtig und warum? Nennen Sie
zwei Punkte, zum Beispiel Lage, Fruhstuck oder WLAN.

4. Sie haben bereits eine Reservierung, aber Sie haben keine Bestatigung erhalten. Was sagen Sie am
Telefon im Hotel, damit Sie eine Bestatigung bekommen? Erklaren Sie kurz.

5. Escribe 5 o 6 frases sobre un alojamiento que quieras reservar para un viaje de negocios
o una escapada y explica brevemente por qué eliges ese alojamiento.

Ich méchte ein Zimmer buchen, weil ... / Ich entscheide mich fiir ..., damit ... / Fiir mich ist wichtig, dass ... /
Ich brauche die Unterkunft vom ... bis ...

4. Verbos importantes

Buchen
ich habe gebucht
du hast gebucht
er/sie/es hat gebucht
wir haben gebucht
ihr habt gebucht
sie haben gebucht
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